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antorisant la 5.¥.E. MOTTR
4 régulariser ot augmenter la capaeité
des activités de fabrication de couvertures,
couvre—lits et protépes—matelas qu'elle exploite
route de Thizy 4 COURS-LA-VILLE,
Hoa e
LE PREFET DE LA REGION RHONE-ALPES
PREFET DU RHONE
Officier de 1a Légion d'Honncur
ld Joi n® 76,663 du 19 Juillet 1976 modifide relative aux installations

classées pour la protection de L'environnement
la Joi n® @2.3 du 7 Janvier 1992 sur 1'eauy

tecdéeret n® P701135 du 21 septembre 1977 medifié pris pour applicat ion
der Fa ot du 19 miillet 1070 susvizee

le decrer n® 03,742 du 29 fars 199 relatif aux procédures d'autarisstion

et Jde déclaration Prevues  par  Llarticle 10 de la Lo no 2253
du ¥ fanvier 1992 sur 1'eau

le récépissé de déclaration 59 5079 du 11 mai 1051 délivee & 1lu
socictd MOTTE sise route de Thizv & LOURS-TA-VILLE

la demande présentée le ler vctobre 1993 par la 5.N.E. MOTTE on vue
d'8tre autorisée a régulariser et angmenter la capacité des activités de
Fabrication de colvertures, couvre-lits @l  protége-matelas qulelle
expleite route de Thizy 4 COURS-LA-VILLE ;
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L'avis technigue de classement en date du 23 octobre 1907 de la direction
réeienale de 1'industrie. de la recherche et de 1'envireoncment, service
chargé de 1'inspection Jdes installations classées

les résultats de L'engréle publique a Tlaquelle M. Uernard SOLENTE,
désigné on qualité de commissaire engudteur, a procédé do 18 janyier au
L5 février 1994 inclus

1a délibération en date du 21 janvier 1994 du censeil mumicipal de
SEYELINGES {Loire!

1a .L]d]_ihd]*at'j_en o odate du 11 fé'l,l’:[‘i (S | LJ':-}.ri. d'l,] gongeil FLn iCi. [‘.‘ii-l de
COURS-LA-VILLE

1a délibération en date du 21 février 1904 du cepseil mmicipal de THEL

1a délibération en date du 26 février 1094 du conseil municipal de
MARTIORE

li  délibératien en date du 7 mwars 1994 du conseil muncipal de
PONT-TRAMBOUZE

Ll

l'avis en date du & Janvier 1984 de la direction deépertementale de

'anrialture: et da la forst
L'avis en dage-du 17 janvier 1984 de 1'hvdrogéolegue officiel

1 avis en date du 20 janvier 1994 du service interministériel de defense
et de la pretcction civile

L'avis en date du & TFévrier 1004 de d& Tirection Régionale de
T'Environnemnent

T'avis en date du 15 février 19494 de la direction deéparfementale du
trayvail et de 1'emplel ;

1'evis en date du 21 féyrier 1994 de la direction departementale des
geryvices d'inecendic ot de secours |

’
t-il,l'lll



¥U! le rapport de synthese cn date du 3 juin 1994 de la direction réeionale
de 1'industrie, de la recherche et de 1'environnement, service charsé de
Tlingpection des dinstallations classées

VI 1lavis du conseil départemental  d'hyeiéne oxprimé dans sa  seance
du 23 Juin Luud

P mai 199 prorosesznt le délai d'instruction de

[

VII L'arrétd préfectoral do |
Lo demande

CONSIDERANT que les intéréts mentionnds a 1'article ler de la loi
du 19 juillet 1070 susvidgée  sont rarantis par 1lexéoution  des
preseriptions spéaifides par le présent arrétd

SUR li proposition du secrétaire général de 1a Préfecture



g
ARRETE:

ARTICLE PREMIER

I - La SN.E. MOTTE est autorisée a exploiter, sur le territoire de la commune de COURS
LA VILLE dans l'enceinte de son etablissement situé Route de Thizy, les installations

suIvanies

Tableau des activités mentionnées dans la demande

Il_ Désignation des installations Volume des Rubriques Class
activités et des de la
stockages nomenclature

- Installanon de combustion fonctionnant au 3,83 MW [53 is € A
fioul lourd n®2
« Temture de materas textiley 31 195 1° A
- Cardage, filage, battage, a sec, de libres 51 |96 bis a 27 D
d'origine végélale ou animale et fibres
artificielles ou synthengques
- Lavage de fibres d'origine végétale on L6t 196 bis b 27 D
amimale &1 fibres artificielles ou synthetiques
- 2 transformateurs au pyraléne 620 | et 200 1 355 A b}

f %) ¥ "
- Entrepits couverts de matieres premieres et 777007t dans 1510-2 [
produits finis textiles combustibles Lude 35000 m3

d'entrepots
- 3 depots distincts enfouls et enterres on fosse 2x Bmd- 253G [
de lloul domestique et fioul lourd n™ 2 2x40 m3oet |
® #omi

-9 compresseurs d'ar 47 kW 6l B 28 M
- Métiers a lisser sans navelle 20 397 NC
- Stockage et emplol d'ammonac | 100 ke 136 4 b NC
- Stockage et emplol de peroxyde d'hydrogene 10001 a 1200 2 ¢ NC

35 % = 0,350 t
- Stockage et emplos d'acide acétique a B0 %% et R R U lell.2 NC
acide fornuque a 80 %
- 2 chargeurs d'accumulateurs 0,640 kW 2925 (ex 3.1°) | NC




2 - Cette autorisation est accordée aux conditions du dosster de la demande ot sous réserve
du respect des preseriptions contenues dans le present arréte qui vaut également récepisse
de déclaration pour les installations qui relévent de ce régime,

3 - Le present arrété vaut autorisation de rejet dans le milicy recepleur au hitre de la lo1 sur
I'eair.

Désignation Caractérisliques Rubriques | Class.
- Rejet d'eaux pluviales 20 000 m” de toitures 5.3.0. 13
dans les eaux superficielles LO 000 m" de parkings et
voies de circulation

4 - Las prescriptions du présent arrété sont applicables immediatement i 'exception de celles
pour lesquelles un délai est explicitement prévu.

5 - Echeancier

Les aménagements prévus & l'article deux, points 4.5 et 4.10.1 devront &tre réaliseés
respectivement avant le 30 juin 1995 et le 31 décembre 1994 .



ARTICLE DEUX

LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARTICLE SONT APPLICABLES A
1'ENSEMBLE DF 1'ETABLISSEMENT.

1 - GENERALITES
1.1. Modilication

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations. a leur mode d'utilisation ou
a lour voisinage, de nature a entrainer un changement notable des élements du dossier de
demande d'autorisation ou des preseriptions du présent arrété sera porfec, avant sa
réalisation. 4 la connaissance de Monsieur le Préfer avec tous les eléments d'appreciation.

1.2. Accideni ou incident

Tout accident o incident susceptible de porter atteinte aux intéréts vises a l'article 1% de
la loi du 19 juillet 1976 doit &re signalé dans les meilleurs delais a l'inspecteur des
mnstallations classeées.

Sauf cxception diiment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurite, 1l est interdit
de modifier en quoi que ce soit I'état des installations ou a eu heu l'acaident ou I'incident
tant que l'inspecteur des installations classees n'en a pas donne son accord et. 8'il v a liew,
apres autonsanon de autorilé judiciaire.

1.3. - Controles et analyses

[ inspecteur des mstallations classees pourra demander que des prelevements, des contrdles
ou des aralvses sorent effectuss par un orgamisme indépendant. dont le choix sera soumis
A son approbation, §1l n'est pas agreé a cet effet, dans lc but de verifier le respect des
prescriptions du present arréte | es frais oecasionnes par ces imterventions seront suppories
par |'exploitant

Il pourra demander en cas de nccessite fa mise en place et |'explontation aux frais de
'exploitant d'appareils pour le controle des émissions ou des concentrations des materes
polluantes dans 'environnement.

1.4. Enregistrements, rapports de conirdle et registres

Tous les enregistrements. rapports de controle ot registres mentionnes dans le present arrére
seront conserves respectivement durant un an, deux ans, et cing ans a la disposition de
l'inspecteur des installations classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou
syntheses de ces documents lui soient adressees.



L5, Consignes

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des mstallations devront comporter explicitement
les controles a effectuer en marche normale ¢t a la suite d'un arrét pour travaux de
madificanon ou d'entretien,

Les consignes prévies par e présent arrété seront tenues a Jour et portées 4 la connaissance

du personnel concerns oy susceptible de I'dtre.

2 BRUITS ET VIBRATIONS

2.1, L'établissement serg construtt, Squipé et exploité de fagon que son fonctionnement ne
puisse Gtre a l'origine de bruits oy vibrations susceptibles de constituer une fréne pour la
ranquilhite du voisinage.

2.2, l.es preseriplions de arrété ministériol du 20 aotit 1985 relatif aux bruits aériens cmis
par-les installations relevant de la 1ot sur les installations classecs pour la protechon de
environnement lui son| applicables.

2.3, Niveaux limites admissibles

Le niveau de réception ne devra pas exceder, du fait de |'établissement, les sewils fixss dans
le tableau ci-dessous fen dB (A)),

e

I_F{}iNTS DE MESURE JOUR PERIODE INTERMEDIAIRE NTIIT
-6ha 7h - 20h 4 22h
Th 3 20h | -dimanches et 1ours ferres 6hoa 22h
22h a 6h
En lirmite ouesi de Al %5 S1
proprigts
Autres inmures de Bl 50 45
proprigte
| | _]

24 Les vehicules et les engins de chantier utilisés a I'miérieur de Pétablissement. seront
conformes 4 la réglementation en vigueur [n particulier, les engins de chantier seront d'un
type homologue au titre du décret duy 18 avril 1969 modifie.

2.5, L'usage de tous appareils de communication par vene acoustique (sirénes, avertisseurs,
hauts-parleurs, ete. ) génant pour le valsinage est interdit, sauf si leur emplor est
exeeptionnel et reservé a la prévention et ay signalement d'incidents praves ou d'accidents,

2.6. Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par les tréprdations serant
1solées par des dispositifs antivibratiles efficaces,



3-POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1, Il est interdit d'émettre dans I'atmosphére des fumees, des buées, des swies, des
poussieres ou des gaz suscepfibles d'incommoder le voisinage et de nuire a la sante et 4 la
séeunte publiques.

Les dispositifs nocessaires de captation et de désodorisation seront mis en place en cas de
besoin.

3.2, La lorme des conduits d'évacuation a |'atmosphére, notamment dans la partie la plus
proche du débouché, doit étre congue de maniére 4 favoriser au maximum l'ascension et
la diffusion des effluenis rejetés en fonctionnement normal des installations.

3.3. Nonobstant les prescriptions particulieres figurant le cas échéant a larticle 3 du
present arrété

- les générateurs de fluides caloporteurs de puissance superieurg g 75 th/h sont
soumis aux dispositions de l'arrété du 20 juin 1975 relatif a l'equipement et a
I'explottation des installations thermiques en wvue de réduire la pollution
atmosphérigue et d'économiser l'énergie.

- les autres installations de combustion sont soumises aux dispositions de
I'instruction du 24 novembre 1970 relative i la construchon des cheminees.

3.4. Hauteur de cheminée
La chaudiere au fioul lourd n°2 destinee au fonctionnemeni des installahions aura une

hauteur de chemmee de 25 m

4 - POLLUTION DES EAUX

4.1 Rescaux de collecte

Les rescaux de collecte des eaux de |'stablissement seront du type separatif

Tous los collecteurs deviont 8tre ctanches et leur trace devra permettre le curage

Le réseau dc collecte des saux polluées ou susceptibles de I'dtre par des hquides
inflammables. devra comprendre une protection efficace contre le danger de propagation
de flammes

Le reseau de collecte des effluents devant, en lemps normal, subir un traitement ne

comportera pas de liaison directe permettant le rejel sans tratfement dans le milieu
receplour.



Les eaux servant au refroidissement ou au chaulfage de produits toxiques devriont
obligatoirement circuler en circuit forme saut'si dans les échangeurs de chaleur ces produits
5e lrouvent en permanence 4 une pression inféricure a celle des eaux,

Un plan du réseau d'egout faisant apparaitre log secteurs collectés, les regards et lag points
de branchement, sera établ; et réguliérement tenu a Jour.

4.2, Points de rejets
4.2.1. Les eaux résiduaires seront évacuses dans le réseau public d'assainissernent
iuni d'une station d'épuration en ce qut concerne les caux vannes domestiques et les

eaux usées résiduarres industrielles,

La convention passse avec le gestionnaire de cés réseaux pour l'acceptation des rejets
sera renouvelee en tant que de besom

4.2.2.  Les disposiufs de rejet devront Stre misément accessibles of amenages de
manicre a permettre 'excéoution de prélevements dans l'effluent ainsi que la mesure
de son débit dans de bonnes conditions de précision

4.3. Qualité des effluents rejetés

es effluents devront étre exempts -

de matieres Hotlantes

de produits susceptibles de degager en egout ou dans le milieu naturcl directement
vu indirectement, apres melange avec d'autres effluents. des LHZ Ol vapeurs
foxiques ou inflamniables,

de fous produits susceptibles de nwire 4 la conservation des OuUVTages, ans que des
matieres deposables ou précipitables qui, indirectement ou direclement apres
melange avec dautres effluents. seraient susceptibles d'entraver ¢ bon
fonctionnement dey ouvrages.

de substances capables d'entrainer Ia destruction du porsson a I'aval dy point de
déversement.

Les etfluents ne devront pas provoquer de coloration visible du miliey receptaur.
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Les effluents devront en outre respecter les valeurs limites fixées par le tableau suivant :

NATURE DES NORME DE CONCENTRATION FLUX maxt
POLLUANTS MESURE moyenne sur 2h
nH NET - 90.008 S5 4485
Température NFT - 90100 inférieur a 30°C
MEST NFET - 90.105 350 mag/l 31,5 kg
DBO. NET - 90.103 300 mug/l 72 kei
DCO NET - 40,101 2000 mg/l L8O ki
Hydrocarbures totaux NIT - 90,1 14 PO my/l 0.9 kg
Azote global (en N) NFET - 90,110 70 mg/l 6,3 kal)
Phosphore total NFET - 90.023 50 mgil 4.5 ke
{en P} |

4.4. Débit (hors eaux pluviales)
Le rejet aura un débit inférieur en toutes circonstances aux valeurs ci-dessous :

- débit moyen sur 2 heurcs consécutives @ 12 m'/h
- débit maxi journalier L9 mY]
- débit moven - 80 mY)

4.5. Traitemeni des rejets

Afin de respecter |a qualite de 'effluent détini au point 43 les eaux mdustrielles subiront
avant rejet dang le réseau d'agsaimissement un traitement comportant au minimim les
operatiens suivantes
- dégnllage, Lty

- homogenéisation dans un bassin tampon de 150 m enterre dans la cour

extérieure située le long de la rue de Thizy (C D n"8)
- eorraclion de phl
- regulation du debit

Les mstaliations de traitement devront étre congues, explortées et entretenus de maniere a
réduire 4 leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront
assurer pleinement leur fonction, S1 une mdispomibilité est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées au pownt 4.3, l'exploitant devra prendre les
disposttions nécessaires pour réduire la pollution émise en reduisant ou arrétant si besoin
lgs fabrications concernees.

4.6, Echeéancier

l.a mise en service des installations prévues au point 4.3 sera effective avant le 30 juin
R VRS N P Y



4.7. Contréle des rejets
4.7.1. Contrdle extérieur

L'exploitant est teny de Faire proceder semestriellement par un organisme dont e
choix sera soumis 3 l'approbation de I'mspecteur des installations classées s'il n'est
Pas agree a cet elfet. au contrdle des prescriptions prévues aux points 4.3 2144 ¢-
dessus.

Les résultats des ces contrales accompagnes des commentaires sur les causes des
depassements constatés pendant le semestre ains que les actions correctives mises
&N QeUvre, seront transmis par 'exploitant 4 I'specteur des installations classéos

4.7.2. Autosurveillance
Les mesures des paramelres suivants seroni effectuées en continu -

- le pH
- le débit

Les bandes editées, horodatses. Seront conservees pendant un an 4 la disposition de
I'inspecteur des installations classees.

Le volume des rejets amsi que les PH mini et maxi seronl réleves quolidiennemani
dans un registre.

4.8. Eaux pluviales
En aucun cas. les caux pluviales ne devront étre dirigees sur la station depuratian

Les eaux provenant Jeg sullaces impermeables (ares e staionnenient, yvoies de
circulation). et dans le cas de réalisation de nouveau bitiment. de modilicaton ou de
lravaux louchant le gros ocuvre des batunents anciens, devront étre ragcordcées a un (oy
plusteurs) dispositif (g) décanteur deshuileur avec svsieme autoblocant, de dimension
adaptee au debit a traiter avant rejet dans le ruisseay

4.9. Laux d'extinction d'incendie

En cas de réalisation de Mouveau batiment. de modilication ou de travaux touchant e gros
weuvre des baliments anciens, des bassing de confinement des eaux d'extinetion dincendic
devront éure réalisés. Dans ce cas, les eaux ainsi collectées ne pourrant étre rejetées dans
‘e Twsseau quaprés controle de leyg qualite et si besoin trailement approprie. Leur rejet
devra étre stalé dans |e temps, en tant que de besoin, en vie de respecter les valeurs limites
sumvantes

- pH compris entre 6 gt 9 tnorme NFT 20-008),

- temperature inférieure 4 21.5°C {norme NFT 90-100) sans entrainer g
eélévation maximale de [.3%C



hydrocarbures mférieurs a 5 mg/l (norme NFT 20-11 1),

- D.C.O. mbérisure & 125 mg/l (norme NFT G0-101),
- DBO, inférieure a 30 mg/l (norme NFT 90,103),
- MEST, inféneurs 4 35 mg/l (norme NFT 90-103).

sinon, ces eaux d'extinction d'incendie devront &tre éliminées comme des dechets, Le (ou
les) bassin (s) devra (devront) étre maintenu (3) vide (s) en temps normal.

4.10. Prévention des pollutions accidentelles

Toutes dispositions serant prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'accident se produisant
dans I'enceinte de I'dtablissement des conséquences notables pour le mulieu environnant.

A cet effel seront nolamment prises les précautions suvantes -
4.10.1. Les réservoirs fixes aériens de liquides mflammables ou polluants seromnt
¢quipés de capacités de rétention étanches dont les parois devront, avant le 31
décembre 1994 :
résister a la poussée des produits éventuellement repandus |

résister aux ellets chimiques des produits stockes |

présenter une stabilite au feu de degre 4 heures pour les stockages de
liguides inflammables

Le volume utile de ces capacités sera au moins ¢gal a la plus grande des deux valeurs
suivantes

100 % de la capacité du plus grand réservoir associe .

50 % de la capacité plobale des réservolrs associes.
Toute possibilité d'évacuation gravitaire des caux pluviales éventucllement recueillies
dans ces capacités est formellement interdite.
4.10.2.  Les réservoirs enterrés de liquides inflammables ou polluants devront

repondre 4 la définition des réservoirs en [osse ou assimilés au sens de 'instruction
du 17 avnil 1975 et respecter les disposinons de cette instruction.



4.10.3. Protection des caux ¢ seuterraines ou superiicielles et du reéssau public d'eau
potable

4.10.3.1. Les installations d'alimentation en cau ne devront pas étre
susceptibles, du fait de leyr conception ou de leur réalisation. de permetire 3
Foccasion de phénomeénes de retour d'cau, la pollution des eaux souterraines
ou superficielles, ou celle du réseauy public d'eau potable.

4.10.3.2, Lorsqu'il sera envisage d'utiliser 'eau potable du réseay publie, pour
alimenter un réseau ou un circujt ferme, il sera utilisé un réservoir do coupure
ou un bac de disconnection isolant totalement les deux réssaux.

Les réservoirs de coupure et las bacs de disconnection pourront étre remplacés
par des disconnecteurs & zone de pression réduite contrélable, préalablement
qualifics et Faisant l'objet d'une maintenance preventive adaptée dont [es
resultats seront notés sur une fiche techrugue propre 4 chaque apparsl,

4.10.3.3. L'exploitant ¢tablira et tendra a jour les plans et schémas de ces
dispositifs et du réseau d'eay potable.

3 - DECHETS INDUSTRIELS

5.1, Stockage et transport
3.1.1. L'exploitant mettra en place un ou plusieurs parcs i déchets,

5.1.2. Dans l'attente de leur elimination toutes précautions (fréquence d'enlévement.
aire étanche | seront Prises pour que les dépits de déchets ne sojent pas a l'ongine
d'un danger ou d'une géne pour le vomsinage, notamment par des odeurs oy d'une
pollutton des eaux superficielles ou souterraines

S.1.3. Les déchets pourront etre conditionnes dang des emballages en bon état avant
SErvi a contenir d'autres produts (matidres premieres notamment) sous reseryve

quil ne puisse v avair de reactions dangereuses entre le déchel of les
produits avant ete contenus dans emballage.

que les emballages soient 1dentifies par les seules indications concernant le
dechet

5.1.4. Des mesures efficaces de protection conlre |a pluie et de prévention des envols
seronl prises

S.L5. En cas d'enlévement ot de transport, I'exploitant s'assurera, lors du chargement,
que les emballages ains que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature
a assurer la protection de I'environnement et 3 respecter les réglementations spéciales
2 vigueur.
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I'exploitant communiquera au ransporteur loutes les inflormations qui sonl ecessalres
4 ce dernier et [ixera. le cas échéant, le cahier des charges de l'opération de transport
{itméraire, fret complémentalre...)

. Elimination

5.2.1. Tous les déchets produits par I'établissement, y compris les matiéres souillées,
endommagécs ou détruites qui résulteratent d'unc situation accidentelle. devront étre
éliminés dans des conditions propres & assurer la protection de l'environnement,

Ils seront éliminés dans des installations régulidrement autorisées a cet effet au Litre
de la législation des installations classées pour la protection de l'environnement.

I'exploitant devra s'en assurer et pouvoir en justifier a4 tout moment.

5.2.2. Toute incinération a l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est
itterdile.

En particulier, toute incinération, brilage, épandage ou enfoulssement de déchets de
quelque nature qu'ils sorent, a lintérieur ou & l'exterieur de I'établissement, cst
strictentent interdit en dehors d'installations diiment autorisées et énoncees ci-dessus.

5.2.3. Les boues provenant du trmtement des eaux ne pourront étre utilis¢es en
agriculture que si leur composition est conforme a la norme NF U 44.041. Sinon, ¢lles
seront considérées comme des déchels et ne pourront ére traitées ou wises en
décharze que dans des installations autorisées a cette fin.

Contrales

Pour chague enlévement les renseignements minimaux suivanis seront CONSignes sur un
registre de forme adaptee

nature ot composition du dechet (fiche d'identhication) |
code de la nomenclature nationale

quantite enlevee .

date d'enléevement

nom de la socigté de ramassage .

destination du dechet (¢liminataur) .

nature de I'éhmination effectuge

Les documents justificatifs de l'exécution de l'élunination de ces déchets dont. l¢ cas
scheant. le bordereau de suivi prévu par l'arrété du 4 janvier 1985 relalif au controle des
circuits d'élimination de déchets générateurs de nuisances seront annexes au dit registre et
tenius 4 la disposition de I'inspecteur des installations classées.



5.4. Démantélement

Lors de l'arrét delinitil des installations l'exploitant prendra toutes les mesures necessaires
pour remetire le site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun danger ou inconvénient
pour le voisinage ou l'environnement.

6 - SECURITE

6.1. Dispositions Générales

6.1.1. Conception

Les baliments et locaux seront congus et amenages de fagon 4 s'opposer cfficacement
4 la propagation d'un incendie

6.1.2._ Accés

Les batiments ol dépots seront [acilement accessibles par les services de secours,
Les atres de eirculation seront amenagees pour que les enging de services d'incendie
puissent évoluer sans difficulté, el désagées de tout objet susceptible de géner |a

circulation.

Les voies auront les caracténstiques minimales suivantes -

- largeur de la bande de roulement 3,50 meétres
- rayons interieurs de glration 12,00 métres
- hauteur libre 3.50 métres
- resistance 4 la charge 13.00 tonnes par assieqy

0.1.3. Matériel de lutte contre l'incendie

| 'etablissement devra disposer de movens internes de Jutte contre Vineendie adaptes
aux risques a délendre ot au moins

- dextinctewrs a eau pulvensée de fype 21 A ou equivalent a raison d'un
apparetl pour 250 m” couverts {mimmum 2 apparetls par atelier. magasin
entrepdt, ele. ) |

- dlextincteurs & anhydride carbontque (ou équivalent) prés des tableaux of
machines electriques

- d'extincteurs a poudre {ou equivalent) de type 55 B prés des installations
de stockage et d'utilisation de liquides et gaz mflammables .

- de robinets d'incendie armés repartis dans les bdtiments en fonction de
leurs dimensions ct situés 4 proximité des issues | ils seront installés. en
particulier, dans les dépéts de stockage des produits textiles, de telle sorte
quun foyer puisse éire altagque simultanément: par deux lances en
diractions opposses,
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Les extincteurs serant places en des endroits signaleés et parfaitement accessibles.

En outre, les bouches ou les poteaux dincendic de 100 m de diamstre seront
alimentés soit par le réseau d'eau public, soit par la réserve de 150 m”.

("¢ réseau sera capable de fourmr

- e débit nécessaire pour alimenter, dés le début de I'mcendie, les systémes
d'extinction automatique et les R1LA,

- le débit nécessaire pour alimenter, a raison de 60 m'/h chacun, un nombre
suffisant de bouches vu poteaux d'incendie.

Les installations seront aménagées de fagon a eviter loute perte de temps ou toul
incident susceptibles de nuire 4 la rapidité de mise en oeuvre des moyens des sapeurs
[OMpLers.

6.1.4. Consigres

Des consignes écrites seront &tablies pour la mise en oeuvre des moyens
d'intervention et de lutte contre l'incendie, pour I'évacuation du personnel et pour
l'appel aux moyens extérieurs de défense contre l'incendie. Ces consignes seront
affichées a proximite du poste d'alerte.

6.1.5. Alimentation élecirigue

L'installation électrique et le matériel électrique utilisé seront appropries aux risques
nhsrents aux activites exercées Les installations ou appareillages conditionnant la
securite devront pouvolr dtre mainlenus en sefvice ou mMIs en position de securnte en

cas de defaillance de l'ahmentation électrique normale.

L'alimentation clectrique des materiels ne concourant pas 4 la sécurtté scra coupee
en dehors des heures d'exploitation

6.1.0. Vérifications périodigques

L'état du materiel électngue et des moyens de secours conlre I''incendie feront ['objet
de vénfications périodiques par un echnicien competent.

6.1.7. Formation du personnel

l.e responsable de 'établissement veillera a la formation sécurité de son personnel et
i la constitution, s1 besoin, d'équipes dinlervention.

Une formation particuliére sera assurée pour le personnel affecte a la condutte ou a
la surveillance d'installations qui sont susceptibles, en cas d'incident, de porter attsinte
4 la ssécurité des personnes ou A l'environnement (par exemple, manipulation de
liquides inflammables ou de produits toxiques).



6.2. Lone présentant des risques d'incendie

Les prescriptions 622 4 6248 ci-dessous ne sappliquent que dans les zones présentant
des risques d'incendic et le cas cchéant, dans Jes zones présentant des risques d'explosion,

6.2.1. Définitlion

Les zones presentant des risques dincendie sont constituees des volumes ou, en
raison des caracténistiques et des quantités de produits présents, leur prise au feu cst
susceptible d'avoir des conséquences directes ou indircetes sur l'environnement et Ia
SeCUTite.

6.2.2, Délimitation

L'exploitant établira 2t tiendra i jour sous sa responsabilité un plan des zones
susceptibles de présenter des risques d'incendie.

6.2.3._ Isolement par rapport anx tiers

Les zones présentant des risques d'incendie seront isolées des constructions VOLSINgS
appartenant a des tiers par un dispositif coupe-feu de degre deux heures constitus -

01t par un mur plein depassant la couverture Ia plus glevee :
. 8011 par un espace libre d'au moms & motres.

6.2.4. Comportement au_ feu des structures métalliques

Les élements porteurs de structures metalliques devront &tre protéges de la chaleur
latsque leur destruction sera susceptible d'entrainer une extension anormale du
SMIstre, ou pourra compromettre les conditions d'intervention

6.2.5, Dépagements

Les portes s'ouvriront dang e sens de la soruie. Les degagements devront étre reparis
de telle fagon que ne subsiste. compte tenu des recoupements intéricurs, aucun cul
de sac supérieur a 20 métres ni aucun point distant de plus de 40 métres d'une 1ssue
protégee ou donnant sur 'extérieur

Les locaux particuliérenent dangereux ne seront pas implantes en cul de sac

0.2.6. Désenfumage

Le desenfumage des locaux, devra pouvorr s'effectuer par des ouvertures situées dans
le quart supérieur de leur volume

La surface totale des ouvertures ne devra pas étre inférieure au /200 de la superficie
de ces locanx,
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L'ouverture des equipements envisages devia pouvolr se taire manueilement depws
le niveau du sol (v compns dans le cas ou 1l existerant une ouveriure 4 commande
automatique).

Ces dispositifs d'ouverture devront loujours demeurer accessibles.
6.2.7. Flammes gl étincelles

Dans ces zones, sont interdits les flammes 4 l'air libre amnst que tous les appareils
susceptibles de produire des stincelles a 'air libre (chalumeaux, appareils de soudage,
ate.. ),

Cependant, lorsque les travaux nécessitant la mise en oeuvre de [lammes ou
d'appareils tels que ceux vises ci-dessus doivent etre entrepns dans ces zones. 1ls
feront l'objet d'un "permis feu" délivré et diment signé par l'exploitant ou par la
personne qu'il aura nommément désignée. Ces travaux ne pourront S'cffﬂctuﬁ.r.q.u'en
respectant les régles d'une consigne particuliére ctablie sous la responsabilité de
Vexploitant

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre I'incendie devant étre mis
4 la disposition des agents cffectuant les travaux,

Iinterdiction permanente de fumer ou d'approcher avec unc flamme devra étre
affichée dans ces zones.

6.2.8. Moyens spéciaux de lutte contre l'incendie

Un réseau sprinkler 4 déclenchement thermique pour l'ateher filature, la salle
"Desgrams’ (transport pneumatique des bourres) et I'atelier entretien completera les
dispositions du pomnt 5 13

6.3. Zones présentant des risques d'explosion

Les prescriptions 6 12 a 63 7 ci-dessous ne sappliquent que dans les zones presentan!
des risques dexpiosion

6.3.1. Définition

l.es zones présentant des nsques d'explosion sont conshituees de volumes dans
lesquels une atmosphére explosive est susceptible d'apparaitre en raison de la nature
des substances stockées mises en oeuvre ou produites dans ces zones,

#.3.2, Délimitation

L'exploitant ctablira et tiendra a jour sous sa respensabilité un plan des zones
susceptibles de présenter des risques d'explosion

(Ces zones seront, autant que possible, clairement délimitées et matérialisess sur le
terraim.



6.3.3. Séeurité incendje

Les dispositions du § 6.2. ci-dessus sont applicables aux zones présentant des risques
d'explosion,

6.3.4, Conception pénérale des bitiments

Les bdtiments et installations Seront congus et stiués de fagon 4 limiter les effots
d'une explosion et en particulier évitor des projections a l'extérieur de I'établissement,

0.3.5, Matériel électrigue

Le matériel ¢lectrique sera conforme aux dispositions des articles 2, 3 et 4 de l'arréte
ministériel du 31 mars 1980,

Les matériels et les canalisations clectriques devront étre maintenus en bon tat.
Le matériel électrique devra en permanence rester conforme en tout point i ses
specilications techniqiies d'origine.

Un contréle sera effectué ay minimum une fois par an par un organisme agréé qui
devra trés explicitement mentionner les défecluosités relevées dans son rapporl de
controle. Il devra dire remédis i loute défectunsité relevee dans les délais les plus
brefs,

6.3.6. Protection contre 'électricité statique et les courants de circulation

Toutes les parties susceptibles d'emmagasiner les charges électriques (élémenis de
construction, appareillage, conduits, supports, ctc...) seront relides 4 une prise de terre
conformément aux normes en vigueur, soit directement, soit par le biais de liaisons
cqupotentietles Un contrale identique a celw prévu au paragraphe ci-dessus sur e
materiel électrique sera effectue sur tes liaisons avec |a terre

6.3.7, Feux nus

Les feux nus répondant 4 la défintion qui en est donnée dans les répleg
d'amenagement ot dexploitation dey depits dhvdrocarbures liquides annexses A
rarréte du 9 novembre 1972 modific (1O du 31 decembre 1972 et du 23 lanvier
1976)  sont normalement interdiis dans les zones présentant des risques
d'explosion | cependant lorsque les travaux nécessitant la mise on oeuvre de feux nus
daivent v étre entrepris, 1ls feront I'objet d'un "permis feu" délivré et diment signe
par I'exploitant ou par la personne gu'il aura nommément designée, Ces travaux ne
pourront s'effectuer qu'en respectant |es regles d'une consigne particuliere établje Sous
la responsabilite de l'explortant.

Cette consigne fixera notamment Jes moyens de lutle contre I'incendie devant étre mis
a la disposition des agents effectuant les ravaux,

Lnterdiction permanente de fumer, ou d'approcher avec un feu nu, devra étre
affichée dans ces zones.



ARTICLE TROIS

LES PRESCRIPTIONS PARTICULIERES DU PRESENT ARTICLE S'AJOUTENT
AUX PRESCRIPTIONS GENERALES DE L'ARTICLE DEUX ET NE S'APPLIQUENT
QU'AUX INSTALLATIONS CONCERNEES

7 - INSTALLATION DE COMBUSTION FONCTIONNANT AU FIOUL LOURD N°2

7.1. Les dispositions de 'arrété intermimisteniel du 20 juim 1975 relatif & I'équipement et a
I'exploitation des mstailations thermigues, de I'arrété interministeriel du S Juallet 1977 (J.O.
du 12 juillet 1977) relatif aux visites et examens périodiques et, le cay échéant,-de
Pinstruction du 13 aoft 1971 relative & la construction des cheminees cmettant des
poussieres fines, sont applicables.

7.2, Pour permettre las contrdles des énussions de gaz et de poussiercs et taciliter la mise
el place des apparcils nécessmires a ce controle, les cheminées ou conduits d'évacuation
devront éire pourvus de dispositifs obturables commodément accessibles, a un emplacement
permettant des mesures représantatives des émissions a l'atmosphere.

7.3. L'entretien de 'installation de combustion se fera spigneusement et aussi fréquemment
que nécessaire, alin d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvenients pour le
voisinage Cette operation portera sur le foyer. la chambre de combustion et l'ensemble des
condwts d'évacuation des gaz de combustion el le cas echcant, sur les appareils de
filtration et d'épuration

7.4, Los resultats des contrdles et les comptes rendus d'entreticn seront portes au livrel de
chautferie prevu par les articles 24 et 25 de I'arréte interministericl du 20 juin 1975 (1.0
du 31 jullet 19735)

8. TEINTURE (5 t/j), CARDAGE, FILAGE, GRATTAGE (5 ¢/j) ET LAYAGE (1,6t/))
DE MATIERES TEXTILES

8.1. L.c sol des ateliers sera imperméable.

8.2, Tous les postes ou parties de linstallation susceptibles d'engendrer des émussions de
poussiéres seront pourvus de moyens de (raitement de ces émissions,

Les émissions de poussiéres doivent élre captées et dirigées vers un ou plusieurs dispositifs
de dépoussiérage, soit combaltues 4 la source par capotage ou aspersion des points
d'émissions, ou par tout procedé d'efficacité équivalente.

1.'efficacité du matériel de dépoussiérage devra permetire sans dilution le rejet d'air a une
concentration en poussiéres inférieure a 50 milligrammes/N metre cube.
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8.3, Les caractéristiques des conduyits d'evacuation de l'air traité doivent étre con formes aux
dispositions de I'instruction ministérielle du [3 aout 1971 relative a la construction des
cheminées dans le cas des installations émetiant des poussieres fines.

8.4. Dans le délai d'un an 3 compter de [a notification du présent arrété, ou 4 la demande
de l'inspecteur des installations classées, des contréles pondéraux des teneurs en poussieres
de l'air rejeté par chacun des conduits d'évacuation cités a 'alinéa precédent, devront &tre
effectues par un organisme choisi en accord avec l'inspecteur des installations classées,

8.5. La conception ct le fréquence d'entretien de I'installation devront permetire d'éviter los
accumulations de poussiéres sur les structures et dans les alentours.

8.6. Les éléments de construction des nouveaux locaux ou l'on travaille et on 'on enlrepose
les Fibres présenteront les caracténstiques de réaction el de résistance au fen sulvantes

- materiaux incombustibles,

- parois coupe-feu de degré 2 heures,

- plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,
- pories coupe-feu de degré | heure,

Les poussiéres en seront régulierement enleviées.

8.7. Le dispositif de chauffage devra étre congu de maniére 4 ne pas augmenter les risques
d'incendie au sein de I'Stablisserment

9. COMPOSANTS, APPAREILS ET MATERIELS IMPREGNES DE PO LYCHLORO-
BIPHENYLES (2 transformateurs contenant 620 et 200 litres)

9.1. Tous les dépdts de produits polluants ot appareils imprégnes de PCB ou PCT doivent
étre pourvus de dispositifs etanches de retention des écoulements, dont |a capacite sora
superieure ou égale 4 la pius prande des valeurs suivantes

- 100 % de la capacite du plus gros contenant
- 30 % du volume stocke

Pour les istallations: existan las (antérreures au & levrier 1986) ne Fasan! pas l'objet de
modification, le systéme de rétention existant peut étre maintenu s'1l est élanche et que son
débordement n'est pas susceplible de rejoindre directement le milicy naturel OU Un résgau
collecttf d'assainissement

Cette prescription ne sapplique pas aux condensateurs imprégnes de PCB non susceptible
de s'écouler cn cas de rupture de l'enveloppe.

9.2, Les stocks seront conditionnés dans des recipients résistants et seront identifies

9.3, Tout apparcil contenant des PCB ou PCT devra &tre signalé par étiquetage tel que
défini par l'article 8 de I'arrats du & juillet 1975,
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9.4. Une verification périodique visuelle tous les 3 ans de I'étancheite ou de labsence de
fuite sera cffectuee par l'exploitant sur les appareils et dispositifs de retention.

9.5, L'explottant s'assurera que Jintérieur de la cellule contenant le maténel impregns de
PCB ou PCT ne comporte pas de potentiel calonfique susceptible d'alimenter un incendie
important et que la prévention et la protection incendie sont approprices

[l vérifiera ecalement que dans son installation, 4 proximite de maténicl classe PCB ou
PCT, il n'y a pas daccumulation de matiére inflammable sans moyens appropriés de
prévention ou de protection,

En cas de difficuliés particuliéres notamment pour les installations existantes nécessitant
unc telle accumulation, une paroi coupe-feu de degré 2 heures devra étre mferposée
(planchers hauts, parois verticales ...} | les dispositifs de communicaiion eventuels avec
d'autres locaux doivent étre coupe-feu de degré 1 heure. 1'ouverture se faisant vers la
sortie, les portes seront munies de ferme-porte.

9.6, Des mesures preventives devront étre prises afin de limiter la probabilité et les
conséquences d'accidents conduisant a la diffusion des substances toxiques {(une des
nrincipales causes de tels accidents est un défaut de protection électrique mdividuelle en
amont ou en aval de |'apparcil. Ainsi, une surpression interne au matériel, provoquée
notamment par un défaut électrique, peut produire une bréche favorisant une dispersion de
PCB - il faut alors éviter la formation d'un arc déclenchant un leu),

Les matériels électriques contenant du PCB ou PCT devront étre conformes aux normes
en vigueur au moment de leur installation. Les dispositifs de protection mdividuelle devront
aussi étre tels qu'aucun réenclenchement automatique ne soit possible. Des consignes
devront étre donnéss pour éviter tout réenclenchement manuel avant analyse du défaut de
ce maiériel

9.7, Les déchets provenant de l'exploitabon (entretien, remplissage, nettoyage, ) soulles
de PCB ou PCT serant siockes pwis eliumines dans des conditions compatibles avee la
protection de |'environnement et en tout etat de cause, dans des instatlations reguligrement
autorisees a cet offet |.'exploitant sera en mesure den justifier a toul moment

Les dechets sowllés a plus de 100 ppm seront éliminés dans une installation autonsee
assurant la destruction des molecules PCB ou PCT

Pour les déchets presentant une teneur comprise entre 10 et 100 ppm, I'exploitant justifiera
les filigres d'élimination envisagées (transfert vers une décharge pour dechets industriels,
confinement. |

9.8, En cas de travaux d'entrctien courants ou de réparaton sur place, tels que la
manipulation d'appareils, la remuse a niveau ou ['épuration du diglectnique aux PCD,
I'exploitant prendra les dispositions nécessaires  la prévention des nsques de pollutions ou
de nuisances hes a ces operations.

Il devra notamment éviter
- les dcoulements de PCB ou PCT (débordements, rapture de flexible,..),
- une surchauffe du maténel ou du diglectrnique,

- le contact du PCB ou PCT avec uns flamme,

Ces opéranons saront réalisees sur une surface étanche au besoin en rajoulant une biche
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Une signalisation adequate sera mise on place pendant la duree des opeérations.

['exploitant s'assurera egalement que le matériel utilise pour ces lravaux est adapté
lcompatibilité avec les PCB-PCT) et n'est pas susceptible de provoquer un accident (camion
non protége clectriquement, choe pendant une manoeuvre, flexible en mauvais etat,...), Les
déchets souillés de PCB oy PCT, éventucllement engendrés par ces opérations seront
climines dans les conditions fixées au point 9.7

99 En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut, l'exploitant préviendra
I'mspecteur des installations classées, lui précisera, le cas échéant, la destination linale des
PCB ou PCT et des substances souillées. L'exploitant demandera les justificatifs de Jeur
climination ou de leur regenération, dans une installation autorisée et agreéee 4 cet offet,

2.10. Tout matériel imprégné de PCB ou PCT ne peut etre desting au ferraillage qu'apres
avolr ét¢ décontaminé par un procedé permettant d'obtenir une décontamination durable i
moins de 100 ppm en masse de l'objet, De méme, |a réutilisation d'un matériel USage aux
PCB pour qu'il ne soit plus considéré ay PCR (par changement de diélectrique par
exemple) ne peut étre effectuse qu'aprés une décontamination durable & moins de 100 ppm
et masse de 'objet.

La misc en décharge ou le brafage simple sont notamment interdits

9.11. En  c¢as d'accident (rupture, celatement, incendic. ) l'exploitant  informera
immediatement l'inspecteur des installations classées. 11 lur indiquera les dispositions prises
i fitre conservatoire telles que, notamment, les mesures ou travaux immédiats susceptibles
de réduire les conséquences de I'aceident

L'inspecteur pourra demander ensutie 4 ce qu'il soit procéds aux analyses jugees nécessaires
pour caracteriser la contamination de Finstallation et de I'environnement en PCR ou PCT
e, le cas échéant, en produits de décomposition.

Au v des résultats de ces analyses. 'mspection des installations classses pourra demander
4 l'explotant la realisation des fravaux necessarres 4 la décontamination des [1eux
LONCermes

L'explontant informera Vinspection de I'achévement des mesures et travaux demandés

Les gravats, sols ou matériaux contamings seront ehiminés dans les conditions prevues au
point %7

ENTREPOTS COUVERTS DF PRODUITS QU SUBSTANCES COMBUSTIBLES

(100 t dans 35-6800 m* d'entrepéts) ., _ :,1‘/ PR
3 X ¥ L -1 ¥

Soam s b= M P
10.1. Les bitiments n'ayant pas leur charpente métallique seront equipes, pour le moins, d'un
paratonnerre installe dans les conditions de la norme NFC | 7-100.

10.2. Les bétiments de stockage ne contiendront aucun produit, objet ou matériel présentant
des risques d'explosion. La distance par rapport aux immeubles habités ou oceupés par des
ters el aux etablissements recevant du public sera au minimum de 10 m.

L'exploitant est responsable de la perenmite au cours de |'exploitation de la distance
disolement fixée ci-dessus. Il prendra toute mesure utile garantissant ce résultat
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10.3. Alin de permettre, en cas de sinistre, I'intervention des secours, ung ou des voles-engins
seront maintenues libres a la circulation sur le demi-périmetre au moms des batiments de
stockage. Ces voics devront permettre I'accés des engins-pompes des sapeurs-pompiers ct,
en outre, s elles sont en cul-de-sac, les demi-tours et croisements de ces enging

A parlir de ces voies, les sapeurs-pompiers devront pouvorr acceder a toutes les issues des
batiments de stockage par un chemun stabilisé de 1.30 m de large au minimum &t sans avolur
a parcounr plus de 60 métres.

10.4. La stabilit¢ au feu de la structure sera de degré une demi-heure pour le batiment "D"
disposant d'une mezzanine,

|.a toiture sera réalisée avec des éléments incombustibles ou de classe MO au sens de l'arréte
du 30 juin 1983 (J.O - N.C. du ler décembre 1983).

10.5. Toutefois, la partie des baliments supéricure a la hauteur utile sous ferme comportera
4 concurrence au moins de 2 % de la surface dos bitiments des éléments judicieusement
réparlis permettant, en cas d'imcendie, I'évacuation des fumees (par exemple. matenaux legers
fusibles sous 'effet de la chaleur ou mise a l'air libre directe).

Seront obligatoirement intégres dans ces éléments des exutoires de [umee et de chaleur a
commande automatique et manuclle dont la surface scra calculee en fonction d'une parl de
la nature des produits, matieres ou substances entreposes, d'autre part des dimensions des
batiments : elle ne sera jamais inférieure a 0,5 % de la surface totale de |a torture.

Les valeurs précitées de 2 % et 0,5 % sont applicables pour chacune des cellules de stockage
définies au point 109 ler alinéa. Toutefors, lorsqu'il est fait usage des alineéas suivants du
Point 10.9., ces valeurs sont portées a 4 % et 1 % au-deld de 4.000 m2 sans recoupement.
l.a ou les commandes manuelles des exutoires de fumée et de chaleur seront [acilement
accessibles depuis les 1ssues du bitiment ou de chacune des cellules de stockage

Des amenees d'air neuf d'une surface cquvalente a celle des exutoires definis aux ler et
Tame alincas ci-dessus devront étre assurées sur l'ensemble du volume des stockages Elles
pourront &tre. constituces soit par des ouvrants en fagade. soit par les portes des locaux-a
ventiler donnant sur l'exterieur

Les materniaux susceplibles de concentrer la chaleur par effet optique sont nterdits (effet
lentille)

10.6. Des 155ucs pour les personnes seront prévues en nombre suffisant pour que tout point
des batiments ne soit pas distant de plus de 40 m de |'me d'elles, et 25 m dans les parties
des bdtiments formant cul de sac

Deux 1ssues vers l'extérieur au moins, dans deux directions opposées, seront prévues dans
chaque cellule d'une surface supencure & 1 000 meétres carres,

Les portes servant d'issues vers l'extérieur seront munies de ferme-portes et s'ouvriront par
une manoeuvre simple dans le sens de la sortie.
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loutes les portes, interisures ot extérieurss, seroit reperables par des inscriptions visibles en
toutes circonstances, et leurs acees convenablement balisas,

L7, 51 un poste ou une are d'emballage est installé dans les bitiments, il sera soit dans une
cellule spécialement amenagee. soit clowgne des zones d'entreposage, soit équipé de MOvens
de prévention ou d'intervention particuliers,

10.3. Les bitiments seront divisés en cellules de stockage de 4.000 m2 au plus, isolées par
des parois coupe-feu de degré une heure,

L.a distance en vue dircete entre deux cellules de stockage, sera en outre supéricure ou egale
a4 melres. Pour 'application de cette prescription, seules les parois coupe-feu de degre une
heure sont considérées comma faisant obstacle & la vue directe. Pour le bitument "D" les
valeurs 4 métres et une heure seront de & metres et deux heures du fait de sa concephion en
Mmezzaning,

La couverture ne comportera pas d'exutoires, d'ouvertures ou d'éléments légers sur une
largeur de 4 métres de part of d'autre 3 I'aplomb de la paroi coupe-feu séparant deux cellulos,

Les portes scparant les cellules seromt coupe-feu de degré unc heure ot seront munies de
dispositifs de fermeture asservie 4 une détection automatique d'incendic ; elles pourront étre
buvertes manuellement de l'intéricur de chague cellule, Tout autre moven d'isolement sera
admis s'il donne des paranties de sécurité au moins cquivalentes.

En outre, les produits présentant des ri sques de réactions dangereuses et los produits
tneompatibles avee I'cau seront stockés dans des cellules spéeiales qui leur seront réservées,
La conception et l'explaitation de ces cellules, en particulier la nature et I'mportance des
moyens de lutte contre l'incendie ficndront compte des dangers particuliers présentés par ces
produits.

10.9. Les produits mcompatibles entre sux ne seront jamais stockes de fagon a pouvorr,
méme accidentellement. entrer en contact

110, Le stockage sera effectue de mamere que toutes les ssues. elc. solent largement
degapees

L.es marchandises entreposées en masse (sac. palettes. ete ) formeront des blocs imites de
fagon sulvante

- surface maximale des blocs au sol 250 & 1.000 m2 swvant la nature des
marchandises entreposées

- hauteur maximale de stockage 8 m,

- ©spaces entre blocs of parats entre blocs et éléments de Ia structure 0,80 m,
- espaces entre deux blocs | m,

- chaque ensemble de 4 blocs scra separe d'autres blocs par des allées de 2 m,

- un espace minimal de 0,90 m sera maintenu entre la base de la toiture ou le plafond
et le sommet des bloes.
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l'outefois dans le cas d'un stockage par paleticer, ces conditions ne sont pas applicables dans
les batiments cquipes d'une installation d'extinetion automatique d'incendie

10,11, Chauffage des locaux et postes de conduite

La chaufferie sera située dans un local exclusivement réservé 4 cet eflet. exténeur aux
bitiments de stockage ou isolée par une paroi coupe-feu de degre deux heures. Toute
communication éventuelle entre le local chaufferie ot les bitiments se fera soit par un sas
équipé de deux blocs-portes pare-flammes de degré une demi-heure, munis d'un ferme porte,
soit par unc porte coupe-feu de degre une heure.

A lextéricur de la chaufferie seronl installés |

- une vannec sur la canalisation d'alimentation des brileurs permettant d'arréter
Ideoulenment du combustible,

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation c¢n
combusnble,

- un dispositif sonore d'averlissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs
ol un autre systéme d'alerte d'efficacité équivalente.

Le chaulfage des batiments de stockage ct de leurs annexes ne pourra ctre réalise que par
eau chaude, vapeur produite par un  générateur thermique ou tout autre systeme presentant
un degre de secunie cquivalent

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un générateur thermique, toutes
les gaines d'air chaud scront entiérement en mateériaux incombustibles. En particulier, les
canalisations metalliques. lorsqu'elles sont calorifugées, ne seront garmes que de calonfuges
meombustibles

Le chaulfage clectrique par résistance non protegee  est aulonse dang les locaux
administratifs ou sociaux sépares des zones de stockage

|es movens de chaulfage des postes de conduite des enging de manutention, sils existent,
presenteront les mémes garanties de  securité que celles prevues pour les locaux dans
lesquels (ls circulent

10.12. Les installations électnques seront conformes aux normes en vigueur.

L'équipement electrique devra étre conforme a l'arrére munisteriel du 31 mars 1980 portant
reglementation des installations électriques des établissements réglementes au titre de la
|égislation sur les installations classées suscoptibles de présenter des risques d'explosion
(Journal Officiel - NC du 30 avril 1980).

Toute stallation électrique autre que celle nécessaire a l'exploitation des stockages est
mterdite.

A proximité d'au moms une issue sera installe un interrupteur genéral, bien sigriale,
permettant de couper l'alimentation ¢leetrique de I'installanon, sauf des moyens de secours
(pompes des réscaux d'extinction automatique : désenfumage...).
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Les translormateurs de courant électrique seront situés dans un local special tsole des
batiments de stockages par un mur coupe-feu de degre une heure ot largement ventilés vers
l'extericur des bitiments de stockage.

Dans le cas d'un éclwrage artificiel. seul I'éclairage électrique est aulorisé.

l.es appareils d'éclairage fixes ne seront pas situés en des points susceptibles d'étre heurtes
en cours d'exploitation, ou seront protéges contre les chocs.

s seront en toutes circonstances cloignés des produts enireposés pour éviter leur
cchautfement,

4

10.13. Tout dispositit de ventilation mécanique scra congu en vue d'éviter une propagation
horizontale du feu.

Une ventilation individualisée sera prévue pour les zones de recharge de batteries des
chariots automoteurs. Ces zones seront tros largement ventilées de maniére a éviler toule

formation de mélange gazeux explosif

10,14, Entretien of contrales

i} entretien général

Les locaux et matériels seront régulidrement nettoyeés de maniére a éviler des
accumulations de poussiéres,

Les matériels non unlisés tels que paleties, emballages. etc... seront regroupés hors
des allées de circulation.

b

—

matériels et enging de manutention

l.es materiels et engms de manulention seront entrefenus selon les instructions du
canstrucleur ¢f conformément aux reglements en vigueur

l'entretien et |a reparation des engins mobiles serent effectues dans un local special
ou d Vextericur. La charge des accumulateurs sera effectuce dans 'atelier reserveé g
cet effet conformément aux dispositions du pomt 1013

Les engins de manulennon seront contrdlés au moins une fois par an si la {réquence
des contrdles n'est pas fixée par unc autre reglementation

10.15. Prévention dey incendies ef des explosions

Sauf le cas échéant dans les locaux admimstratifs ou sociaux separes des zones de stockage,
Il est interdit

- de fumer,

- d'apporter des feux nus.

- de manipuler des liquides inflammables si les recipients ne sont pas hermétiquement
clos.
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Dans le cas de travaux par points chauds, les mesures smvanies sont prises

- aspiration des poussicres dans la zone de travail avant le debut des travaux,

- délivrance d'un permis de feu pour une durée preécisee avec fixation de consignes
particuliéres,

- contrdle de la zone d'opération deux heures au moins apres la cessanon des travaux.

DEPOTS ENTERRES DE LIQUIDES INFLAMMABLES DE 2éme CATEGORIE
DE LA CHAUFFERIE (1 cuve de fioul de 8 m* et 2 cuves de fioul lourd n®2 de 40
m’ chaeune)

11.1. Le matéricl d'équipement des réservoirs devra étre congu et monté de telle sorte quil
ne risque pas d'Btre soumis a des tensions anormales en cas de dilatation, tassement du sol,
elc

[l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries tlexibles entre le reservorr et les
robinets ou clapets d'arrét isolant ce réservorr des apparcils d'utilisation.

Les vannes de pi¢tement devront étre en acier ou en [onte speciale présentant les mémes
garanties d'absence de (ragilite

11.2. Les canalisations devroni étre métalligues, dtre installées a I'abn des chocs et donner
toutes garanties de résistance aux  actions mécaniques physigques, chimigues ou
electrolytiques

11.3. Chaque reservoir devra étre equipe d'un dispositif permettant de connaitre, a toat
moment, le volume de hgude contenu

En dehors des operations de jaugeage. l'onfice permellant un jaugeage direc davra étre
ferme par un tampon hermetique. Le jaugeage sera (nterdit pendant l'approvisionnement du
réservolr

|| appartiendra a 'unhsateur. ou au ters quil a délégue a cel effer, de contrdler, avant
chaque remplissage du réservoir. que celui-ci est capable de recevoir la quantite de produit
a livrer sans risque de débordement.

11.4. Chaque reservoir fixe devra ére équipe d'une ou plusicurs canalisations de remplissage
dont chaque orifice comportera un raccord fixe d'un modéle conforme aux normes
spécifiques éditées par |'Association Prangaisc de Normalisation, correspondant a l'un de
ceux équipant les tuyaux flexibles de raccordement de Pengin de transport.

En dechors des opérations d'approvisionnement, l'orifice de chacune des canalisabons de
remplissage devra étre fermé par un obturateur étanche.

Dans la (raversée des cours et des sous-sols, les raccords non soudés des canalisations de
remplissage ou de vidange des réservoirs devront étre placés en des endroits visibles et
accessibles, ou bien ils devront étre protégés par une gamne élanche, de classe MO et
résistante 4 la corrosion
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Plusteurs réssrvoirs destinés au stockage du méme produit pourront n'avolr qu'une seule
canalisation de remplissage ¢ils sont relies 4 |y base et 51 Palutude du niveau supéncur de
ces réservolrs est la méme,

Sur chaque canalisation de remplissage et a proxinuté de l'onfice devront étre mentionnées,
de fagon apparente, la capacite du réservoir qu'elle alimente et la nature dy produil contenu
dans le reservoir.

L1.5, Si plusieurs reservoirs sont religs & leur partie inféneure, la canalisation de lisison
devra avoir une section au moins egale a la somme de celles des canalisations de
remplissage.

l.a canalisation de laison dovra comporter des dispositifs de scctionnement permettant
I'solement de chaque réservoir

L L.6. Chaque reservoir devra Stre equipe d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'une section
fotale au moins égale 4 la moitis de la somme des sections des canalisations de remplissage
ou de vidange et ne comportant ni vanne ai obturateur.

Ces tubes devront éire fixés a la partic superieure du réservoir, au-dessus du niveau maximal
du hquide emmagasing, avoir une direction ascendante el comporter un minimum de coudes,

Ces ontfices devront déboucher a 'air libre en un licu et 4 unc hauteur tels qu'ils soienl
visibles depuis le point de livraison. Iis devront étre protéges de la pluie et ne presenter
aucun risque el aucun meonvenient pour le vorsinage.

1.7, Toutes installations électriques aulres que celles necessaires i l'exploitation des dépots
sont interdites.

Les mstallations électriques des dépéts devront étre realisees avec du maténel normaliss qu
pourra étre de type ordinaire, mais nstalle conformement aux régles de 1'ant

Fst notammient interdite |'utilisation de lampes suspendues a bout de fil conducteur

I1.8. 81 des lampes dites "haladeuses” sonl utilisees dans les depots, elles devront drre
conformes 4 la norme NF C&1710

11.9. Le matériel électrique utilise a 'interieur des reservoirs devra 8tre de strets et un poste
de commande au moms devra dlre prévichors de la cuvette,

LL10. Tout reservoir desting 3 alimenter upe installation (chautfenc, moteur. ateher
d'emplot). devra étre placé en contrebas des appareils d'utihsation, sauf s 'installation
comparte un dispositf de securité cvitant lout écoulement accidentel de liquide par
siphonnage..

Une notice détaillée et un ceruficat d'efficacité de co dispositif, fourms par I'installateur,
devront étre conservés avec Jes documents relatits 2 'installation et tenus 4 disposition du
scrvice charge du contrdle des mstallations classeées.

1111, Il devra exister un dispositif’ d'arrét d'écoulement vers los apparetls d'utilisation,
monté sur la canalisation d'alimentation, placé en dehors des locaux contenant des
cquipements précités, manoeuvrable manuellement  indépendamment de tout autre
asservissement.



Une pancarte trés visible devra mdiquer le mode d'utilisation de ce disposinl en cas
d'accident,

11,12, 1l est interdit de provoquer ou d'apporter dans les dépots du feu sous unc forme
quelcongue, d'v fumer ou d'v entreposer d'autres matiéres combustibles.

Cette interdiction devra étre affichée de fagon apparente aux abords des depdts

11.13. Les aires de remplissape et de soutirage ct les salles de pompes devront étre congues
at aménagées de telle sorte qu'a la suite d'un incident les liquides répandus ne puissent se
propager ou polluer les saux.
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11.14. Les eaux chargees d’hydrocarbures ne pourront étre rejetées & la station d'épuration
communale que si elles sont conformes au point 4.3 sinon, clles devront élre traitees comme
des dechets (Cf point 5).

11.15. L'exploitation et l'entretien des dépots devront étre assures par un prepose
responsable. Une consigne écrite devra indiquer les modalités de I'entretien, la condute a
tenir en cas d'accident ou diincident et la fagon de prévenir le prépose responsable,

Cette consigne devra étre affichée, en permanence et de fagon apparente, a proximite des
depats.

11.16. La protection des réservoirs, accessoires et canalisations contre la corrosion externe
devra Efre assurce ¢n permanence.
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Article 4 : Un extrait du présent arrété, énumérant les Praspriptions
susvisdes auxquelles |'installatioh syt suoumise, scra affiché en permanence
de fagon visible dans 1'dtablissement par les soins de 1'expledtant.

Article §5 : TL'exploitant devra se conformer aux preseriptiens du titre ITT
du Livre II dy Cede du Travail, ainsi qu'aux textes réglementaires pris en
son application,

Article © : Toute nodification aApportee par le demandeur & 1tinstallation, a
gan mede d'utilisation ou 3 san vaisinage et de nature & entrafner un
changement netable des éléments du dossier Jde demande d'avtorisation, doit
ftre portéc, avant sa réalisation, A la connaissance du prefet, avec tous
les gléments d'appréciation.

Article 7 : Taut transfert d'une  installation classec SUT un autre
emplavement nécessite une nonvells demande d'autorisation ou une unouvelles
declaration.

Bans le cas ol 1'installation chaneerair dlexploitant, lo
nouvel expleitant ou  sen representant devra en faire la déclaration au
Prefet, dans e mois qui suit 1a prise en charge de 1'exploitation.

Article & @ L'arrété d'autorisation cesse de  produire effct  lorsgque
L'installation classée n'a pas été mise on service dans le délai de trois
Ars v n'a pas été expleitée durant deuwy anndes consdoutives, sauf le cas de
foroe majeure.

drticle 9 : L'exploitant sera tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, &
1'inspection des installations tlessees, les accidents ou incidents SUTVaniy
du fait du fenctiomenent de cerre installarion qui sont de nature & nertror
atteinte =0it 3 la commodite du volsinage. seit 4 la santé, la sécurité. la
salubrite publigues, soit a |Magriculture, soit 4 Ja Frotection de la nature
et de l'envirpnnement, soit 4 la conservation des sites ot des monuments.

Article 10 i Le pélitionngire deved scoconformer aux ledis et replanpent s
intervenus ou 4 intervenir sup tes installatiens c¢lassées of exfeurer dans
Les délais prescrits taute mesure qui Jui serait ultéricurement imposce dana
1Vinteérér de la sécurité et de la salubrite publiques ou pour faire cesser

des inconvénients préjudicialles au volginage .

Article 11 : Conformément aux dispositions réglementaires en visucur., un
extrait  du  présent  arrécé, enumérant  les  conditions auxgue ] les
T'autorisation est avcerdée, sera affiché 3 la mairie fendant une durée
mindimom d'vr meis aves mentien de la posgibil ite pour les tiers de consultaer
sur plave, ou & la Préfecture du Rhdge (direction de T1'administraticn
générale - 3¢me Bureau! le texte des Freacriptions

Froces—yertal de 1l'accomplissement de cctta fermalite sera dressé par les
soins du maire,
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Un avis sera insérd, par les soins du Préfet, et aux frais

de l'exploitant, dans deux journaux lecaux eou reglonaux, diffusés dans les
départenents de la Loire et du Rhone.

Article 12 : Les droits des tiers sont expressément reéserves.
Article 13 ¢ Jlaute par 1'expleoitant de =#e conformer aux textes
“ réglementaires on viougur b aux prescriptions précedemment pdictées, il

sera fait application des sanctions administratives el penales préviues par
Ta lei du 19 juillet L1970 précitee.

article 14 : Le présent arrété ne préjuge an rien les autorisations qui
pourraient &tre nécessaires en  vertu d'autres réglementations  pour
1'implantition, 1'installation et le lenctionnement de Llactivibé susvisée.
Article 15 : "Délai et vaie de recours l(article 14 de la loi n® 76.663 du
19 juillet 1676 relative aux installations classées pour la protection de
1envirennement ) : la présente décision ne peut &tre déférée qu'an tribunal
administratif. Lo délai de recours est de deux meis pour le demandeur o
llexploitant. e délal commence a courdr du jour ol la présente décizion a
éré notifidelr.

ircicle 16 @ Le Secrdétaire général de la Préfecture et le directeur régional
de ['industrie, de la recherche et de 1llenvironnement, inspecteur des
irvtallations clarsées, sont charsés, chacun en ce qui le concerne, do
veiller 4 1'exécution du présent arrété, dert unc copie sera adressée

au maire de COURS-LA-YTLLE, spécialement chargé d'assvrer ['affichage
prescrit & 1'article 11 c¢i-dessus

aux censeils municipaux de JCURS-LA-VILLE, THEL, MARDORE, PONT-TRAMDOUZE,
LE CERGNE (42). SEVELINGE (42) ct LAGRESLE (42)

~ au Spus—Préafatr de VILLEFRANCHE-SLE-SACNE

_ sy ddrecteur. chef du service interministiéricl de défense et de la

rotesticn civile
- au directeur déparremental des servieces d'invendic et de secours
— au Mirecteur épartemental de 1'Equipement
- au directecr départemental de 1'megriculture ot de la forét
- an Directeur Régional de 1'Environremert |
- an directeur départemental du teavail et de 1'emplei ;
- & L'hydrogéolcrue offficiel

- a 1lekploitent, par la voic admipistrative.

Pour copie conforme I/";_" 4 ,
Lvon.Xa 4 1 “J(H;
I'Attaché de Préfecture o $ W 0

/B 8 w‘sg \?__-__, ire|Génaral,
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